
 
   [image: cover]
 


Lovord om Carla Neggers



«Ingen skriver bedre romantisk krim enn henne!»

–Janet Evanovich, forfatter på bestselgerlisten til New York Times



«Carla Neggers er en av de mest betydningsfulle og begavede forfatterne i vår sjanger.»

– Debbie Macomber, forfatter på bestselgerlisten til New York Times



«Den hjertevarme fortellingen er full av fascinerende bipersoner, og de forskjellige handlingstrådene omfatter en dal som ble lagt under vann, jakten på juveler og fordums lidenskap.»

–Booklists om Den tapte sommeren



«Neggers tvinger romanfigurene sine til å ta stilling til spørsmål som angår medmenneskelighet, integritet og kjærlighetens mange fasetter

uten at det går på bekostning av det drivende tempoet.»

–Publishers Weekly



«Bare en så begavet forfatter som Carla Neggers kan bruke så få ord

til å skape så mye action og følelsesmessig dybde.»

–Sandra Brown, forfatter på bestselgerlisten til New York Times


CARLA NEGGERS

Huset på odden

OVERSATT AV Kari Lyngstad


Kjære leser!



Tess og det gamle vognhuset hennes står mitt hjerte nær. Mine seks søsken og jeg vokste opp i et enda eldre «vognhus» i  Massachusetts. Snakk om oppussingsprosjekt! For en eventyrlig barndom vi hadde mens vi holdt på i huset, klatret i trær og utforsket skog og mark. Når jeg skriver dette, har jeg nettopp kommet tilbake fra en familiesamling der. Tess’ kjellerluke minner mye om den vi hadde –men vi fant ingen lik i jordkjelleren vår!



Carla




Til Robyn Carr


1

Den dagen Ike Grantham forsvant, var den dagen han ikke møtte opp til en avtale med Tess Haviland, en grafisk designer fra Boston og en av de få kvinnene som ikke syntes han var uimotståelig. Hun likte ham, men over et år senere kunne hun fremdeles ikke forklare hvorfor. Han var lyshåret og kjekk, han likte å ta sjanser og var utadvendt til tusen, opptatt av likeverd og svært opptatt av ikke å passe inn i stereotypen av den alvorlige, filantropisk orienterte arvingen til en industriformue i New England. Han var uten skyldfølelse og ambisjoner, og det var dager da Tess tenkte at han var uten moral også. Særlig når det gjaldt kvinner.

Bortsett fra når det gjaldt henne. –Tess, pleide han å si. –Du har for mange menn med pistoler rundt deg. Jeg styrer unna.

Hun hadde ingen menn med pistoler rundt seg. Det virket bare slik fordi hun hadde vokst opp i et arbeiderklassestrøk og faren eide en pub. Ike var ikke uten sine egne stereotyper.

Han var i tankene hennes, ikke bare fordi det var over et år siden han forsvant uten et ord, men fordi hun nettopp hadde mottatt et krav om eiendomsskatt for vognhuset han hadde gitt henne i stedet for en sjekk. Huset var fra 1868 og lå på en liten tomt rett ved havet og i gåavstand til en av de vakreste landsbyene ved North Shore. Selve bygningen var ikke mye å skryte av. Beliggenheten, derimot… Det viste seg i verdien på eiendommen –og på skatteseddelen hennes.

Tess sto og så ned på Old Granary Burial Ground fire etasjer under kontoret hennes i Beacon Street. Smale, gamle gravsteiner hellet til alle kanter, og turistene ruslet langs stiene i skyggen fra de høye trærne som hadde fått fullt bladverk nå som den lange og harde vinteren i Boston endelig var over.

Det hadde vært rene fimbulvinteren. Hun hadde sluttet i en trygg firmajobb og begynt for seg selv tidlig i fjor, rett før Ike forsvant ut av livet hennes like fort som han hadde dukket opp. Iblant lurte hun på om han hadde smittet henne –ikke i romantisk forstand, men ved å skape en slags uro i henne, slik at dette med å starte for seg selv «en dag» ble noe hun var nødt til å gjøre her og nå. Hun hadde jobbet for hans Beacon Historic Project på fritiden, og før hun visste ordet av det, var hun blitt sin egen arbeidsgiver. Hun hadde jobbet hjemmefra det første halvåret, og i fjor høst hadde hun og Susanna Galway bestemt seg for å leie kontor sammen i en bygning fra slutten av attenhundretallet som lå i Beacon Street, en prestisjefylt adresse. De hadde et rom i fjerde etasje med utsikt til byens mest kjente kirkegård.

Tess snudde seg vekk fra vinduet og så på venninnen. Susanna var høy og slank, like mørk som Tess var lys, med melkehvit hud og øyne grønne som det vårgrønne gresset nede på Old Granary. Hun var også økonomisk planlegger, og Tess hadde nettopp fortalt henne om vognhuset. Nå satt Susanna ved skrivebordet sitt med skattekravet til Tess ved tastaturet. Nå og da kom det et sukk som formidlet den ytterste oppgitthet.

–Dette er grunnen til at du er kunstner, sa hun omsider. –Herregud, Tess. Du må alltid ta betalt i form av penger. Det er første regel. Hvis jeg hadde vært der og gitt indianerne råd, tror du jeg ville latt dem ta imot perler for Manhattan? Ikke tale om.

–Jeg kan selge det.

–Hvem vil kjøpe det? Det står til nedfalls. Det står på listen over verneverdige hus. Tomten er bitte liten. Og la meg tilføye… Hun svingte seg rundt i den dyre, ergonomiske stolen og så rett på kontorfellen og venninnen med de skarpe, grønne øynene. –La meg tilføye at det spøker der.

–Det er bare et rykte.

–Og det er ikke noe vennligsinnet spøkelse som går igjen. Gjenferdet ditt ble dømt for mord.

Tess sank ned i sin egen stol ved pc-en. Hun gjorde mye av arbeidet ved den, men ikke alt. Hun hadde staffeli, oljefarger, pensler og vannfarger. Hun likte å ta og føle på det hun skapte, ikke bare se det på en dataskjerm. Skjermen hennes var blank nå, og pc-en i slumremodus. Det U-formede arbeidsområdet hennes, som var fullt av prøver, mapper, fakturaer og uferdige prosjekter, var ikke like ryddig som Susannas. De var yin og yang, likte hun å fortelle sine mer kunstneriske venner. Det var derfor de kunne jobbe på samme sted uten å ta livet av hverandre.

–Det var en duell, sa Tess. –Som tilfeldigvis skjedde i vognhuset. Benjamin Morse utfordret Jedidiah Thorne til duell etter at Jedidiah anklaget ham for å ha mishandlet Adelaide, kona hans. Jedidiah drepte ham og måtte i fengsel fordi duellering tilfeldigvis var ulovlig i Massachusetts. Hadde Benjamin drept Jedidiah i stedet, måtte han ha gått i fengsel.

–Det er flisespikkeri. Det var drap.

Samme hva det var, skjedde det i vognhuset få uker før det sto ferdig. Jedidiah Thorne fikk aldri bo i huset han hadde bygd i Beacon-by-the-Sea. I Thorne-slekten hadde de vært sjømenn på havet utenfor North Shore i århundrer, men han var den første som tjente penger på det da han slo seg opp som skipsreder i de første årene etter borgerkrigen. Etter å ha sonet fem år i fengsel for drapet på Benjamin Morse, dro Jedidiah vestover, men vendte til slutt tilbake til østkysten rett før han døde. Det var hans gjenferd som ifølge folkesnakket spøkte i vognhuset den dag i dag. Det var der han hadde drept en mann, og det var der ånden hans hadde blitt værende. Hvorfor, var det ingen som lot til å vite.

–Jeg tror ikke på spøkelser, sa Tess. Susanna lente seg tilbake i stolen. Hun var kledd i en smart, smal bukse og en skjortebluse og hadde en naturlig ynde med velstelte negler og perfekt sminke. Hun hadde flyttet fra San Antonio til Boston i fjor sommer, og hun og tvillingdøtrene flyttet inn hos bestemoren i Tess’ gamle nabolag. Det var en eksmann, eller vordende eksmann, igjen i Texas. Susanna likte ikke å snakke om ham.

–La meg si det slik, sa hun. –Du er låst. Betal eiendomsskatten eller la kommunen overta og bli ferdig med det. Eller prøv å selge det. Folk i New England er helt tullerusk når det gjelder gamle hus. Kanskje noen kjøper det.

–Jeg er ikke sikker på om jeg vil selge.

–Tess! Du har hatt huset i over et år uten å ha satt din fot der.

–Det er fordi jeg tenkte at Ike ville dukke opp og ønske å få det tilbake, eller ønske mer arbeid for det, eller at søsteren ville gjøre det. Lauren Montague er arbeidshesten bak Beacon Historic Project, og jeg er ikke sikker på om Ike fortalte henne hva han pønsket på.

–Kunne han overføre skjøtet på egen hånd?

–Tydeligvis. Jeg lovet at jeg skulle lage noe mer til ham. Vi diskuterte detaljene rundt det den dagen han ikke dukket opp. Siden har jeg ikke hørt fra ham.

–Tror du han er død?

Tess ble paff av Susannas freidige spørsmål, og spratt opp fra stolen og gikk bort og så ned på de gamle gravsteinene der nede en gang til. Det var flere som lå begravd der enn det var gravsteiner. Halsen snørte seg sammen ved tanken på Ike. Han var i midten av førtiårene og så full av liv og energi at det var umulig å tro at han var død. Likevel gikk de fleste ut fra nettopp det, at nonsjalansen hadde innhentet ham og at han hadde falt over bord eller gått utfor et stup. Ikke med vilje. Ike ville aldri begått selvmord.

–Å dra av gårde og være borte i månedsvis av gangen uten å si det til noen er likt ham, sa Tess. –Politiet har ikke gitt ham status som savnet eller noe. Jeg vet ikke om Lauren har slått alarm. Hun så bort på Susanna. –Det er ikke noe jeg har blandet meg opp i.

–Vel, enten han lever eller er død, skrev han huset over på deg. Jeg går ut fra at regnskapsføreren din fikk det med på forrige selvangivelse og at skattemyndighetene nå har fanget deg opp. Ikke noe å gjøre med det. Du kan ikke unngå realitetene. Vognhuset er ditt. Hva du gjør med det, er opp til deg.

–Jeg har ønsket meg et sted i Beacon-by-the-Sea så lenge jeg kan huske, sa Tess stille og så på to unger i tolvårsalderen som leste på gravsteinen til Sam Adams. John Hancock var også gravlagt på Old Granary, så vel som Benjamin Franklins foreldre, ofrene fra Boston-massakren og Mother Goose. –Mor, far og jeg pleide å ha piknik der på stranden før hun døde. Vi gikk forbi alle de gamle husene, og mamma fortalte meg historier. Hun elsket amerikansk historie.

Susanna reiste seg og gikk bort til henne. –Til syvende og sist er alle økonomiske beslutninger basert på følelser. Hun smilte frekt til Tess. –Du kan se det på denne måten: Et forfallent vognhus fra 1800-tallet som er hjemsøkt av en straffedømt morder, burde være et interessant helgeprosjekt.

*

Tess bestemte seg for å kjøre opp til Beacon-by-the-Sea og ta en titt på eiendommen samme ettermiddag. Hun gikk tidlig fra jobb for å komme før rushtrafikken, og kjørte oppover Route One og videre langs sjøen til en rolig strekning med forrevet kystlandskap ytterst på Cape Ann. Maisolen glitret over Atlanteren og vekket til live minner fra da hun var seks år og satt i framsetet med faren, mens moren lå under et pledd i baksetet og fortalte historier om hvaler og forliste skip til hun enten sovnet eller ble utydelig og uforståelig for alle andre enn seg selv.

Etter at Ike Grantham dro sin kos, hadde Tess reist til Beacon-by-the-Sea tre-fire ganger og lett etter ham, men til ingen nytte. Hans egen søster lot ikke til å bekymre seg for ham, så hvorfor skulle Tess gjøre det? Ike hadde ofte reist av gårde uten å si noe. Han var selvsentrert og hensynsløs, ikke fordi han gjerne ville være slik, men rett og slett fordi han var slik.

Nå var hun på vei til Beacon Historic Projects kontor for å hente nøkkelen til vognhuset. Lokalene lå i en av landsbyens renoverte bygninger fra slutten av 1800-tallet, bare en kort spasertur fra havnen. Prosjektet, som hadde tatt modell av det mer berømte Doris Duke Foundation i Newport i Rhode Island og var Ikes idé, kjøpte opp gamle hus og bygninger over hele North Shore, fjernet alt det gamle innvendig og bygde det opp igjen i henhold til dagens standard før de leide dem ut til nøye vurderte leieboere. I mange en gang nedslitte nabolag hadde prosjektet tent en gnist av fornyelse, en følelse av stolthet. Da Tess begynte å jobbe frilans for Ike, hadde hun selv lekt med tanken på å leie et lite hus fra begynnelsen av 1700-tallet. Så hadde han vist henne vognhuset. Konstruksjonen fra 1868 gjorde at det falt utenfor prosjektets handlingsramme, siden de foretrakk bygninger fra før 1850. Det var i hvert fall det Ike hadde sagt. Tess hadde aldri egentlig forstått motivene hans.

Hun gikk inn i bygningen hvor prosjektet holdt til. En vakker urtekrans prydet den safrangule ytterdøren. Inne var atmosfæren avslappet og elegant, og man fikk følelsen av at man kom inn i et hjem og ikke inn på et kontor. Rommene var innredet i gammel stil, og i døren inn til høyre sto en tynn, eldre dame og tok imot Tess med en affektert, nasal stemme.

–Kan jeg hjelpe deg med noe?

–Hei, mrs Cookson. Tess smilte der hun sto på det tykke gulvteppet. –Jeg heter Tess Haviland og…

–Å, miss Haviland, beklager så mye. Jeg kjente deg ikke igjen. Hva kan jeg gjøre for deg?

–Jeg kom for å hente nøkkelen til Thorne-huset. Jeg er klar over at det er en stund siden, men jeg tenkte jeg skulle ta en titt før jeg bestemmer meg for hva jeg vil gjøre med det. Muriel Cookson så forvirret ut, og Tess skyndte seg å legge til: –Ike sa at dere hadde nøkkelen her.

–Nøkkelen til Thorne-huset? Jeg forstår ikke riktig…

–Jeg tar meg av dette. Lauren Grantham Montague kom ut fra rommet ved siden av og smilte vennlig. Likheten med Ike var ikke opp i dagen, men den var likevel ikke til å ta feil av. –Så godt å se deg, Tess. Jeg burde ha ringt deg selv for lenge siden. Mrs Cookson, jeg har nøkkelen til vognhuset. Jeg skal finne den til Tess.

–Tar miss Haviland oppdrag for oss?

Lauren smilte fortsatt, men nå var det kommet noe kjølig over de grå øynene, som om hun strevde for å skjule langt sterkere følelser. –Nei, jeg regner med at hun vil se på eiendommen. Stemmer ikke det, Tess?

Tess nikket. –Jeg er nødt til å bestemme meg for noe.

Muriel Cookson så fremdeles like forvirret ut. Lauren fortsatte med brysk stemme. –Før Ike dro i fjor, overførte han skjøtet på Thorne-huset til Tess. Jeg burde ha fortalt deg det, men det har ikke vært noe samtaleemne.

Den eldre kvinnen bleknet, men sa ingenting. Hun var en kontrast til Lauren med sine dyre og smakfulle klær og avslappede framtoning. Ingenting var naturlig grasiøst eller avslappet ved Muriel Cookson, som Ike pleide å beskrive for Tess i lite flatterende ordelag, bortsett fra når han sa at prosjektet ikke hadde gått uten henne. At Beacon Historic Project interesserte ham i det hele tatt, forundret Tess. På den annen side var Ike Grantham en som likte å få skikk på ting på sin egen måte. Det handlet egentlig ikke om at han ønsket å hjelpe andre, men snarere at han mente at han hadde greie på hva de trengte. Men selv om han var aldri så arrogant og selvopptatt, hadde han en sjarm og en energi som inspirerte andre. Entusiasmen hans for livet og for å ta sjanser smittet over.

–Muriel ønsker å dø ved skrivepulten sin, med Rockport-skoene på, kunne han si til Tess. –Men Lauren vil gjerne at det skal stå «Visjonær filantrop» på gravsteinen sin.

Det hadde han spydig sagt samme dag som den yngre søsteren hadde kunngjort forlovelsen med Richard Montague, en ekspert på terrorisme, som forsket ved North Atlantic Strategic Studies Institute. Ikes ego kjente ingen grenser. Da han dro sin vei en uke senere, hadde Tess halvveis gått ut fra at han var fornærmet fordi han ikke fikk lov til å håndplukke sin framtidige svoger og at han måtte slikke sårene sine. Lauren gikk helt opp i Beacon Historic Project og ønsket å utvikle det i nye retninger. Ike brydde seg ikke om det. Tess hadde merket at han kjedet seg med det og gjerne ville finne på noe annet –noe han tydeligvis også hadde gjort. Lauren og Richard giftet seg to måneder senere, uten Ike til stede.

Lauren forsvant inn på rommet ved siden av. Tess ventet i pinlig taushet sammen med Muriel Cookson, som neppe likte at Ike hadde gitt bort en av prosjektets eiendommer, selv om han hadde gjort dem en tjeneste ved å bli kvitt vognhuset. De hadde kjøpt det for fem år siden uten at de ifølge Ike hadde peiling på hva de skulle gjøre med det. Det var et av innfallene hans, hadde han sagt til Tess. En feil han hadde ønsket å rette opp i ved å overføre skjøtet til henne.

Lauren kom tilbake og rakte Tess en brun konvolutt. –Det er to nøkler, begge til døren på siden av huset. Det er dessverre ingen nøkler til hoveddøren på framsiden, og ingen til kjellerdøren.

–Takk.

–Bare hyggelig. Si fra hvis det er noe vi kan gjøre. Vi har flere mapper på vognhusets historie i arkivene våre ovenpå.

Tess kjente omrisset av nøklene gjennom konvolutten. Hennes nøkler. Hennes hus. Hun var overrasket over hvor opprømt hun plutselig ble. Hvis Ike kom tilbake i kveld og sa at det hele var en feil, hva ville hun ha gjort da? Hun takket Lauren, sa adjø til henne og mrs Cookson og gikk ut igjen i maisolen. En sjarmerende butikk rett over gaten hadde en utstilling med malte møbler i vinduet. Ved siden av lå en sjokoladebutikk. Lenger borte så hun båter i havnen, og de knallfargede bøyene duppet på vannflaten. Hun snuste inn sjøluften og smilte. I året som var gått, hadde hun ikke våget å tro på at vognhuset virkelig var hennes. Det måtte være en feil, til tross for papirene hun og Ike hadde skrevet under på. Kanskje de ikke var gyldige og ikke holdt i retten dersom Lauren skulle bestemme seg for å sette seg imot overdragelsen. Tess hadde tross alt lovet Ike mer arbeid. Etter som ukene gikk uten et ord fra ham og hun brukte alt hun hadde av tid og penger på enkeltmannsforetaket, hadde hun følt seg fullstendig handlingslammet med tanke på hva hun skulle gjøre med vognhuset.

Nå var det slutt på det. I hvert fall for øyeblikket. Hun satte seg i bilen og kjørte ut av landsbyen langs havet. Butikkene tok slutt, og det ble færre og færre hus. En forreven strand strakte seg ut langs veien, som smalnet ut mot en smal pynt. Helt ytterst lå Thorne-huset i skiferblå stein omgitt av knudrete epletrær, eiker og en diger hickory som sloss mot elementene. Tess sakket farten og holdt nesten pusten da hun rundet siste svingen.

Huset var nøyaktig slik hun husket det fra sist mars, med vindusskodder malt i samme gråblå farge som skifersteinen hadde, og med det knudrete epletreet rett utenfor. Hun svingte inn i den korte, gruslagte oppkjørselen. Vel, tenkte hun da hun så på det lille huset. Kanskje det var litt mer nedslitt enn hun husket.

Og tidlig om våren sto ikke syrinene i blomst. Det gjorde de nå, og de vokste tett og ugjennomtrengelig på baksiden og begge sidene av huset og avgrenset slik resten av Jedidiah Thornes opprinnelige eiendom. Tess kjente syrinduften gjennom de åpne vinduene, og den deilige duften blandet seg med den salte sjøluften.

Hun lukket øynene. –Ja vel, så er huset hjemsøkt. Er det så nøye? Med din fantasi hadde du sikkert klart å skape et spøkelse på egen hånd. Nå slipper du det.

Men det var typisk Ike Grantham å gi henne et hjemsøkt hus –og typisk henne å ta imot det.
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